
ANTI X ACTIONS - ANTI X REM 700 SHORT ACTION WYATT'S CUT
(0.480") STD BOLT RH

As Defiance continues to innovate and find new ways to better serve our
customers, we have pushed the envelope again. The anTi X is an
ultra-lightweight action with integral scope mounts and recoil lug that shares the
same guaranteed head-space measurement as our Ruckus, Tenacity, and anTi
custom precision rifle actions. Using pre-hardened 416R stainless for the receiver
and a 4340 chrome moly bolt, gives customers the smoothness, reliability and
longevity that they have come to expect from Defiance. Innovative weight
reduction. Premium Materials. No compromises. All material pre-hardened prior
to machining to prevent changing tolerances during heat treat. Bolt machined
from one piece of pre-hardened 4340 chrome moly in one operation enabling
guaranteed headspace +/- .001?. Receiver machined from one piece of
pre-hardened 416SS. Wire EDM-cut, full-length lug ways with anti-bind result in
smooth bolt operation. Primary extraction design significantly increases initial
extraction and ensures smooth bolt cycling.

Attributes

Name: ANTI X REM 700 SHORT ACTION WYATT'S CUT (0.480") STD BOLT RH
Manufacturer: DEFIANCE MACHINE
Product no.: 430102342
Mfr. No.: ANTIX, MED, RH,
Action Type: -
Cartridge: Multi
Color: -
Finish: Polished
Make: Remington
Model: 700
Delivery weight: 0.953kg
Shipping height: 114mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 318mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise für die ANTI X ACTIONS
DEFIANCE MACHINE ANTI X REM 700 SHORT
ACTION WYATT'S CUT (0.480") STD BOLT RH

Einführung
Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung für die ANTI X ACTIONS DEFIANCE MACHINE ANTI X REM 700
SHORT ACTION WYATT'S CUT. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um die sichere Nutzung des
Produkts zu gewährleisten. Bitte lese die folgenden Richtlinien sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Produkt nur, wenn du über die nötigen Kenntnisse und Fähigkeiten verfügst.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Gehörschutz.
Achte darauf, dass du in einem sicheren und kontrollierten Bereich arbeitest.
Halte das Produkt sauber und frei von Verunreinigungen.
Vermeide es, das Produkt unsachgemäß zu lagern oder zu transportieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts vor der Installation vollständig sind.
Befolge die folgenden Schritte zur Installation:

Überprüfe, ob der Empfänger und der Bolzen ordnungsgemäß montiert sind.
Stelle sicher, dass die Zielfernrohrmontagen korrekt ausgerichtet sind.
Ziehe alle Schrauben und Befestigungen gemäß den empfohlenen Drehmomentwerten an.

Bei der Nutzung:
Achte darauf, dass der Bolzen reibungslos läuft und keine Blockaden auftreten.
Überprüfe die Funktionalität der Primärextraktion vor jedem Gebrauch.
Halte das Produkt während des Gebrauchs mit beiden Händen sicher.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stelle sicher, dass alle nicht mehr benötigten Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den zuständigen Ansprechpartner in der EU.

Bitte halte diese Anleitung für zukünftige Referenzen bereit. Sicherheit ist wichtig, und deine Sorgfalt trägt dazu bei,
ein sicheres Nutzungserlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for ANTI X ACTIONS ANTI X
REM 700 SHORT ACTION WYATT'S CUT (0.480") STD
BOLT RH

Introduction
Thank you for choosing the ANTI X ACTIONS ANTI X REM 700 SHORT ACTION WYATT'S CUT. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms responsibly and treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product for any visible defects or damage before use.
Follow all manufacturer instructions and guidelines for installation and usage.
Report any unsafe conditions or accidents involving this product to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Always use appropriate eye and ear protection when using the firearm.
Do not modify the firearm or its components without consulting a qualified gunsmith.
Use only recommended ammunition as specified by the manufacturer.
Be aware of your surroundings and ensure a clear and safe shooting area.
Avoid using the firearm under the influence of alcohol or drugs.
Regularly maintain and clean the firearm according to the manufacturer’s instructions.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Read the Manual: Before installation, read all instructions included in this guide.
Gather Tools: Ensure you have all necessary tools for installation.
Inspect Components: Check all components for damage or defects.
Secure Workspace: Work in a clean, dry, and welllit area.
Follow Manufacturer Instructions: Follow the specific installation steps as provided by the manufacturer to
ensure proper fit and function.

Usage
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Loading the Firearm:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Open the bolt and visually inspect the chamber to ensure it is clear.
Load ammunition as per the manufacturer’s guidelines.

Firing the Firearm:

Ensure the safety is engaged until you are ready to fire.
Aim carefully at your target and ensure a safe backdrop.
Disengage the safety and pull the trigger smoothly when ready to fire.

PostFiring:

After firing, keep the firearm pointed in a safe direction.
Open the bolt and inspect the chamber to ensure it is clear.
Store the firearm securely when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm components.
Do not dispose of any hazardous materials in regular waste. Consult local disposal guidelines for hazardous
materials.
If the product is damaged beyond repair, ensure it is rendered inoperable before disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the ANTI X ACTIONS ANTI X REM 700 SHORT ACTION WYATT'S CUT,
please refer to the manufacturer’s website or contact their customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation while using your
firearm. Your safety is our priority.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ANTI X ACTIONS
DEFIANCE MACHINE ANTI X REM 700 SHORT
ACTION WYATT'S CUT (0.480") STD BOLT RH

Introduzione
Grazie per aver scelto l'ANTI X ACTIONS DEFIANCE MACHINE ANTI X REM 700 SHORT ACTION WYATT'S CUT.
Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni elevate e affidabilità. Tuttavia, è fondamentale seguire alcune
linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva il manuale in un luogo accessibile per future consultazioni.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e l'uso.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.
Verifica che tutte le parti siano correttamente montate e serrate prima di utilizzare il prodotto.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto autonomamente.
Se noti anomalie nel funzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Rimuovi il prodotto dalla confezione e controlla che tutte le parti siano presenti.
Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Segui le istruzioni specifiche per il montaggio del prodotto sul tuo fucile.
Utilizza solo viti e accessori forniti con il prodotto per garantire la compatibilità e la sicurezza.
Verifica che il bullone sia correttamente allineato e serrato.

Uso:

Prima di utilizzare il fucile, esegui una verifica di sicurezza per assicurarti che non ci siano munizioni
nella camera.
Utilizza il fucile in un'area designata e sicura, lontano da persone e animali.
Segui sempre le linee guida di sicurezza relative all'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto non è più in uso, smaltiscilo in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; contatta un centro di smaltimento autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni e assistenza, ti incoraggiamo a contattare il tuo rivenditore locale o a visitare il sito web
ufficiale del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per ricevere
assistenza tempestiva.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo ANTI X ACTIONS DEFIANCE
MACHINE ANTI X REM 700 SHORT ACTION WYATT'S CUT. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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ANTI X ACTIONS DEFIANCE MACHINE ANTI X REM
700 SHORT ACTION WYATT'S CUT (0.480") STD BOLT
RH Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa ANTI X ACTIONS DEFIANCE MACHINE ANTI X REM 700 SHORT ACTION WYATT'S CUT (0.480")
STD BOLT RH tuotteeseen. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käyttökelpoinen ja ehjä ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja huolla se tarvittaessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on havaittavia puutteita.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun asennat tai käytät tuotetta.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, ellei siihen ole annettu erityisiä ohjeita.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Ole erityisen varovainen, jos käytät tuotetta lasten läsnä ollessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Käytä tarvittavia työkaluja, jotka on mainittu asennusohjeissa.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Käyttö

Varmista, että olet perehtynyt tuotteen toimintaan ennen sen käyttöä.
Käynnistä tuote vain, kun se on asennettu oikein.
Seuraa käyttöohjeita tarkasti ja noudata kaikkia varoituksia.
Älä käytä tuotetta, jos se ei toimi odotetusti tai jos siinä on vikoja.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että voit käyttää ANTI X
ACTIONS DEFIANCE MACHINE ANTI X REM 700 SHORT ACTION WYATT'S CUT (0.480") STD BOLT RH tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.
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Návod k bezpečnému používání ANTI X ACTIONS
DEFIANCE MACHINE ANTI X REM 700 SHORT
ACTION WYATT'S CUT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ANTI X ACTIONS DEFIANCE MACHINE ANTI X REM 700 SHORT ACTION
WYATT'S CUT. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon a spolehlivost. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli a dodržovali následující bezpečnostní
pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si vždy ověřte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu noste vhodné ochranné vybavení, jako jsou brýle a ochrana sluchu.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, vyhledejte pomoc odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny součásti správně namontovány a funkční.
Při manipulaci s produktem se vyhněte kontaktu s ostrými hranami a pohyblivými částmi.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a střeliva.
Nikdy nezaměřujte hlaveň na nic, co nechcete zasáhnout.
Při přebíjení a manipulaci se střelivem dodržujte maximální opatrnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Pečlivě si přečtěte návod k instalaci, který je součástí balení.
Při instalaci dodržujte všechny bezpečnostní pokyny.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a matice pevně utaženy.

Používání:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt čistý a bez nečistot.
Používejte pouze doporučené střelivo pro tento model.
Po každém použití důkladně vyčistěte produkt a uložte ho na bezpečné místo.
V případě jakýchkoli problémů s produktem se obraťte na odborníka.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odbornou službu pro bezpečnou likvidaci.
Nikdy nevyhazujte zbraně nebo střelivo do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli další dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na místní autorizovaný servis nebo
prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.


